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Mitteilungen des Deutfdfdymeizerifden Spradvereins

Midrz 1951 35. Jahrgang der ,fMitteilungen” 7. Sahrg. Nr. 3

ﬁuﬁt vom Walde an fein Gritli

(BViggi Storteler, Inhaber eines Speditions- und Warengefhdfts zu Seldwyla,
im Jlebenamt Sdhriftfteller unter dem Decknamen Kurt vom Walbe, will feine Frau
Gritli durdy einen ftilvollen Vriefwed)fel zu fich emporziehen und jdyreibt ihr von
ber Gefchiftsreife:)

Teuerjte Freundin meiner Seele!

Wenn fid) et Sterne Riiffen, jo gehen zwei Welten unter! BVier
rofige Lippen erftarren, zwijden deren Kufy ein Gifttropfen fallt! Aber
diefes Eritarren und jener Untergang jind Seligkeit, und ihr Augenblick
wiegt Seligkeiten auf! Wobhl hab’ id)'s bedacht und hab' es bedacht
und finde meines Denkens kein Ende: Warum ift Trennung? ? Jur
eines weify i) diefer furchtbaren Frage entgegenzufepen und jdyleubdere
das Wort in die Waagjchale: Die Glut meines Liebenswillens ift ftdrker
als Trennung, und wdre diefe die Urverneinung jelbjt — folange dies
Hery fhlagt, ift das Univerfum nod) nicht um die Urbejahung gekom-
men!! Geliebte! fern von Dir umfdangt midy Dunkelheit — idy bin herslich
miide ! Cinfam judy i) mein Lager — fjchlaf wohl! —

(Gottfried Keller, Die mifbrauchten Ciebesbriefe)

Stilfehler im Spiegel der Parvodie
Bortrag tm Berein fiiv deutfde Sprache in Bern am 17, November 1950
voit Prof., Dr. Ernjt Derian, Bafel
(Sd)lup)
Wir haben bisher im Spiegel der Parodie eingelne ftiliftijche Fehler
betradjtet, die jebem Sdjreiber unterfaufen konnen, alfo fiir den betref-
fenden Sdyriftiteller nidyt eigentlidy harakteriftijcy jind, ja, wie fid) nad-
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weifen lief, mandymal vom Parodiften ungeredhtfertigterweife feinem
Opfer aur Lajt gelegt werden. Einen hioheren Rang nelmen die Parodien
ein, die nicht eingelne 3iige herausgreifen, jondern das Gejamtbild eines
Stils, wenn aud) Rarikierend verjerrt, fo doch portratdahnlich roieder-
geben. Die negative Abficht, einen Autor der Ladjerlichkeit preiszugeben,
tritt dann uriick finter der pofitiv-kritijdjen, feine individuelle Cigenart
jeharf zu erfaffen. Die Parodie kRann fo zur wertoollen Ergangung der
Qiteraturmiffenjchaft werben. ,Individuum est ineffabile,“ das Per-
ionliche [aRt fich nie in Worte faffen, weil eben die Worte als Begriffe
immer etwas Allgemeines haben, in dem bdas Befonbdere wiedergeben
s mwollen ein fo unmiglides Unterfangen ift mwie die Quadratur des
Sirkels. Daher kann bie Literaturmiffenfdhaft mit ihren BVegriffen uns
nie den Cindruck bder ftiliftijchen Eigenart vermitteln. mgekehrt wird
man bei ber Lektiire eines Werkes nteift fo vom Gelalt yefefjelt, daf
man auf die Form kaum adytet. DVan gibt fich unbefangen der Wirkung
hin, ohne fidy der Mlittel berwuft u werden, durd) die fie herbeigefiifrt
wird. So gilt aucy hier die Kantifdje Antinomie: Begriffe ohne An-
jchauung find feer, Anjchauung ohne Begriffe ift blind. Die Parodie
auf threr hodyjten Stufe nun vereint Begriff und Anjdhauung. Shr Ber-
faffer macht fid)y gunddyjt einen Begriff von der befonderen Technik eines
Sdyriftitellers, aber ftatt wie der Literarhiftoriker nun bdiefe theovetijdje
Grkenntnis abftrakt 3u formulieren, [djt er {te praktifd), produktiv werber,
indem er eine dem Beqriff entipredjende Anjdauung jchafft, d. h. ein
neues Werk, das nun wie in einem Brennjpiegel Romgentriert jeigt,
was im Original iiber einen groBeren Rawm jerftreut, mif weniger
Charakterijtijhenmt untermifcht ift und daber dem oberflachlichen Lefer
nicht auffallt. Mauthner hat diefe Haltung des Parodiften, die ein liebe-
voiles Ginbdringen in den Gegenftand vorausjeft, jehr treffend mit der
bes Rindes verglidien, das feine Puppe oder Spieldofe auseinander-
nimmt, nicht aus erftirungsmwut, jondern aus Jleugier, wie das Innere,
per Wedyanismus befchaffen fei.

Wie der RKarikaturift arakterijtijdge Befonderheiten bder duferen
Gridjeinung feines Opfers durd) Lbertreibung ins Lddjerliche zieht, fo
greift aucy der Parodijt eingelne {tilijtijhe Cigenbheiten bdes Originals
heraus, um fie 3u haufen und ju fteigern. Das ift um jo leichter, je be-
mufter, abfidytlicher ein Schriftteller su Werke geht. Iatiivlich ift eine
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OSpradje, die fich berwupt von der iiblichen modernen Profa unterfceidet
wie efwa die Freptags in den , Abnen”, verhilinismifig lelcht zu trefien
und zu Rarikieren. Biel verfteckter liegen die Bejonderheiten eines Stiles,
der Reinerlei altertiimlidje oder ausgefallene Formen und Wendungen
aufroeift, ja fid) einer befonderen Rorvektheit befleifigt, wie es bei
Shomas Pann der Fall ift. Jeder Lefer hat wohl das Gefiihl, daf
diefer Odyriftjteller feine eigene, unvermed)jelbare Sprache Hhat: mandjer
wiitde wobhl aud) ohne amensangabe eine Seite aus den ,Bubddei-
brooks" oder dem ,, 3auberberg” als von ihm ftammend erkennen, aber
es ift nicht leicht, diefe gefiihlsmdpigen Cindriicke begrifflich zu formu-
fieren und in thre KLomponenten zu zerlegen. $Hier kann uns nun eine
gute formale Parodie wie die von Robert eumann den Blick {chirfen.
Es {ind Fwar in ihr Reineswegs alle, aber boch einige unverkennbare
3iige von Thomas Danns Stil erfaht. Jehy will jie Shnen zuerft am
Original aufzetgen, und Sie werden fie danu leicht in der LParobie
mwiedererkennen. Die jormale Parodie hat gegeniiber bder tfotalen bden
Borzug der griferen Kifrze, fo daf id) mid) hier nicht wie bei Mauthner
mit eingelnen YProben begniigen muf, jondern das Gange vorlefen kanmn.

Cin Pbhilologe hat einmal Fwei ertreme Typen von Schriftitellern
unterjdyieden: die Ubertreiber und die Anjpieler. €s it klar, da Thomas
Pann in die gweite Gruppe gehort. Was er von Jeinem Helden Hans
Cajtorp im , 3auberberg” fagt, gilt aucd) von ihm felbjt, daf er , deut-
lichere Ausdriicke aus Diskretion vermeidet” (1L 239). Wo ein weniger
piskreter Stilijt einfad) jagen wiitbe: ,Eine kleine Gruppe von Platten
bot bie SchluBizenen der Atba‘", heiht es im , 3auberberg” (i1 508):

,Cine Rleine Gruppe von Platten Dot die Sdhlufizenen des poms-
pofen, von melodidjem Genie {iberquellenden Opernwerks, bas ein grofer
Landsmarnn des SHerrn Settembrini, der Altmeifter der dramatijdyen
Nujik des Giidens, in der Fweiten Hdlfte des vorigen Sahrhunderts
aus jolennem Anlaf, bet Gelegenbheit der Ubergabe eines Werkes bder
pblkerverbinvenven Lechnik am die WDenfchheit, im Aufirage eines orien-
talijdjen Fiirftenn gefchaffen hatte.” Alle Cigennamen, nicht nur Aida,
fondern auc) Verdi, Suezkanal, der Khedive von Agypten, jind hier
durdy Umjdjreibungen erfest. Was Thomas Dann mit der ihut eigetten
Selbjtironie gleich) in der Einleitung fic) mabnend juruft: einen klaren
Sadyverhalt nidht Riinfjtlich ju verdunkeln”, das tut er doc) innmer wieder
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aus einer ihm offenbar natiirlichen Scjeu, die Dinge gerade herauszu-
fagen, das Kind Dbeim Jamen zu nennen. Wenn er eta dem Lefer
bie einfacdye Fatfache mitteilen will, daf fiir die Gdjte des Sanatoriums
Berghof ein Grammophon angejd)afit worden ift, fo gefchieht das auf
folgenden Unuwegen (11 496):

2 Weldge Errungenjdjaft und Eﬁeuemfubrung des Haufes Berghof
war es, die unfern langjdhrigen Freund vom RKartentifdy erldjte und
ibn einer andern, edleren, wenn audy im Grunde nidyt weniger feltjamen
Ceibenfchaft in die Arme fiihrte? Wir find im Begriff, es zu erzdhlen,
erfiillt von ben geheimen Reizen bdes Gegenftandes und aufridhtig De-
giertg, fie mitzuteilen. €s handelte fich um eine Bermehrung der Unter-
haltungsgerdte des Hauptgefelljhaftsraumes, aus nie rajtender Fiirjorge
erfonnen und befdyloffen im Berwaltungsgremimm des Haufes,
bejhafft mit einem Koftenaufrand, den wir nidht berechnen rollen,
ben mwir aber grofjiigig miiffen nennen biirfen, von der Vberleitung
biefes unbebdingt ju empfehlenden Jnftituts. Cin jinnreidjes Spielzeug
alfo von der Urt des fernrofrfdrmigen Kaleibofkops und der kinema-
tographifchen Zrommel? Allerdings — und audy wieder durdjaus nidyt.
Denn erftens war das keine optijdye Bervanftaltung, die man eines Abends
— und maun {dlug die Hanbe teils iiber dem Kopjf, teils in gebiickter
$Haltung vorm Sdjofe zujanmmen — im Klavierfalon aufgebaut jand,
jonbern eine akuftifdye; und ferner waren jene leichten Attraktionen nad)
Rlafje, Rang und Wert iiberhaupt nidgt wmit ihr zu vergleidjen. Das
war Rein Rindliches und einfdrmiges Gaukelwerk, deffen mai iiberdriifjig
war und das man nidht mehr aniifrte, jobald man aucy nur drei
Wodjen auf dem Buckel hatte. Es war ein ftrdmendes Fiillhorn heiteren
und jeelenjdyweren kiinjtlerifdjen Genujfes. €s war ein Diufikapparat.
Es war ein Grammoplhon.”

Es wird aljo bie Bedeutfamkeit einer an fich geringfiigigen INit-
teilung dadurdy erhiht, daf fie Riinjtlich hinausgezogert wird, daf der
Sdyriftiteller zunddyjt in Ratfeln fpridyt, den Lefer auf die Folter fpannt,
bis enblich die Lofung mwie eine Cridjung wirkt: ,Es war ein Grame
mophon.” Gewif ift bies BVorgehen wohliiberlegt, denn im [pdteren
Berlauf wird bdiefes Grammophon eine fiir Hans Caftorps Sdhickial
~ entjjeidende Rolle fpielen, aber Fundd)jt bejteht dod) fiir den naiven
efer ein ftarkes Mifverhiltnis zwijden dem duferen Umjang und dem
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inneren Gewidgt der Stelle. Was fid) mit einem Safe fagen lieke,
jagt Thomas Wlann in einem gangen Abjaf — nidgt, um es bann
endlich doc) nody Rurg und {chlicht zu formulieren.

Jlody manierierter und faft fchon an Selbjtparodie jtreifend wirkt diefe
Unjpielungstedhnik, mwenn fie gemwiffermaRen ins Leere ftogt, reil ihr
Gegenitand nur in der Vhantafie bes Verfafjers eriftiert, fiir den Lefer
afjo iiberhaupt nicht vorhanden ift. Dann fiihlt diefer jich aud) durd
die fchliepliche Flennung des Jlamens nicht befriedigt, jonbdern genarrt,
wie ein Bejcdhenkter, der nady dem Auspacken von immer neuen Hiillen
im Snneren des Paketes eine leere Sdjacytel finden mwiirde. Im ,Lod
in Venedig” beift es: ,Der Autor der klaven und michtigen Profa-
Cpopde vom Leben Friedridys von PreuBen; der geduldige Kiinijtler,
der in langem Sleiy den figurenreichen, jo oielerfet Menfchenfdyickial
im Sdjatten einer Jdee wverjammelnden Romanteppid), ,Dlaja’ mit
NRamen, wob; bder Schopfer jener jtarken Erzdhlung, die ,Ein Clender’
liberjdyrieben ift und einer gangen dankbaren Jugend die Widglichkeit
fittlicher Entidyloffenheit jenjeits ber tiefiten Crkenntnis zeigte; der BVer-
faffer endlidy (und damit find die Werke fetner Reifezeit kurz bezeidynet)
per leidenfchaftlichen Abhandlung iiber ,Geift und KLunit’, deren ordnenbde
Rraft und antithetijche BeredjamReit ernfte Beurteiler vermodyte, fie un-
mittelbar neben Sdhillers Raifonnement {iber naive und fentimentalijche
Dichtung 3u ftellen: Gujtap Afchenbad) alfo war zu L., einer Kreisftadt
ber Proving Sdylefien, als Sohn eines hoheren Juftizbeamten geboren.”

$ier hakt nun die Parodie ein, indem fie dies MiBverhdlinis wijden
anfpielender Umfchreibung und Auflbjung ins Groteske jteigert, jo daf
bie Wirkung entiteht, die Horaz mit dem Bilde umidjreidt : , Parturiunt
montes, nascetur ridiculus mus“ (Die Berge kreigen, und geboren
wird eine MNaus.) In Robert Ileumanns kojtlihem Biidylein Wit
fremben Federn” heit es:

,Der ergraute Pentor ungezdhlter Befrager, der Unermiidliche, dem
es gegliickt mwar, in zdher Bewuftheit die mwenig wirtlidhe Landidjaft
fid) gefiigig 3u machen, der erfalrene 3uerkenner und vdterlid) geredjte
Berteiler vorhandener Gelegenbeit zu Rajt und Erquickung, der Erzeuger
endlich (und damit find die Werke feiner Reifegeit kurg begeidynet) jener
aus Sahne bereiteten Alpenipeife, die unter dem Ylamen Kdje Weltruf
gewonnen fat: Peter Haslacher alfo, der Schufhausiirt, rief der auf
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glatt gehobelten Sdjienen edel gemwdhlten $Holzes iiber die Sdineeflddye
eilends Ildherglettenden eben nod) ein mwarnenbes Wort zu, als das
Unfeil aud) fchon feinen Lauj nabm.”

Sier wird, ed)t parodiftijd), jenes Dlannidje Verfahren der anjpie-
fenden, umfipielenden Umidjreibung mit nacjolgender Uufldfung auf
Gerfonen und Dinge angewandt, deren Alltdglichkeit in kraffem Wiber=
fprud) fteht zu der ihnen fo beigelegten Widhtigkeit. Smi gweiten Feil
wird in dfulich umftandlicher Weife ein Borgang gefcyildert, der Stury
einer ©kifabhrevin. Audy bdafiir [kt fidy der AUnjagpunkt bei Thomas
Dlann Jelbft nachweifen. Die Ausbreitung bder Choleraepibemie wird
im ,Zod in BVenedig” folgendermafen gejchildert:

,Crzeugt aus den warmen Pordften des Gangesdeltas, aujgeftiegen
mit dem mepbhiftijhen Odem jener iippig-untauglichen, von Menjchen
gemiedenen lrwelt= und Snfelwildnis, in deren Bambusbdickichten der
Tiger Rauert, hatte die Ceudje in gang Hindujtan anbauernd und unge-
wolnlidy heftig gemwiitet, hatte oitlic) nach €hina, wejtlid) nad) Afghanijtan
und Perfien iibergegriffen, und, den Hauptftraien des Karamwanenverkelrs
folgend, ifhre Sdjrecken bis Wjtradjan, ja felbjt bis Vloskau getragen.”

Ptit pen gleichen fyntaktifden IMitteln, abjolut porangejtellten Par-
tizinien, mie hier die allmahlicdhe BVerbreitung der Cholera, wird in unferer
Parodie ein fehr oiel harmloferer Vorgang, die allmdhliche Ausbehnung
pes Unfidyerfeitsgefiihls bei ber ORifalrerin, gejdyildert: |

,Crgeugt aus einer janjten Blendung des Auges in BVerfolg der
ungeahnt bejchwingten Bewegung, erjtanden aus einer leidyten Beriickung
pes $Hirns, die das gliikhafte Bemwuftiein jdymwerelojer Befreitheit auf
nerolidjen Babhnen um rajdjer durdybluteten SHerzen hinabtrug, aufge-
ftiegen aus einer leichten Crmattung in jener Gegend des Knies, die
ein nordifcdher Betrachter und durd) ungekannt tiefe Vertrautheit ge-
mwidytiger 3euge als die jdhonfte des weiblichen Kdrpers zu begeidnen
fich nidyt entbrechen zu follen vermeint, hatte die Unficherheit von den
Sdhenkeln ver Falhribeflifjenen unverfehens Befig ergriffen, war hoher
Rletternd in ungebiihrlich jdaGer BVerbreitung iiber pen untern Leib bis
in die Gegend bes Iwerchfells gelangt und Hatte den Sdywerpunkt
weit finter bie Linie [otrechten Standes Furiik, ja die Wankende felbit
bis au {dhledhteq unmittelbarer Beriihrung mit dem kriftallijdy weiken
Clemente niedergedrdngt: fie faf im Schynee.”
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Der Vorgang wird aljo gundd)jt in jeine phyjiologifden Komponenten
serlegt (Blendung des Auges, Veriikung des Hirns, Ermattung in der
Gegend bes Knuies), dann in jeinem Verlauf von den Schenkeln bis um
Swerchfell verfolgt. Aud) das ijt eine Parodie des tm ,3auberberg” jo
ausgefprochenen medizinifden Sntereffes. Gang dhnlidy, nur nidyt in
biefer kongentrierten Form, f[djildert der BVerfafjer des , 3auberbergs”
bie Erlebniffe jeines $Helven bei einer Skifabhrt: ,Die Blendung ver-
hinderte jedes Erkennen der Bodengeftaltung. Wan {ah nidhts; alles
verfdymanum vor den Augen . .. Wahrend fein Blick fich in der weifen
Peere brach, die ihn blendete, fiihlte er jein SHerz jid) regen, das vom
Aufitieq podte — bdies Hergmuskelorgan, defjen tierifdje Geftalt und
beffent Art zu fehlagen er unter den knatternden Bligen der Durdyleud)-
tungskammer, frevelhafterveife oielleidyt belaujdyt hatte . . . Den Brand
jeiner MWitene, die eigentiimlicie und trunkene MNijchung von Aujregung
und Miiidigkeit, die er fpiirte, duldete er mit Sympathie. . . Er empfand
mit Genugtuung feine bejdywingte Unabhingigkeit, fein fretes Scymeifen.”
Soldge faft wifjenidajtlide Betrad)tungswetfe fiihrt gur Bevorzugung
bes Subftantivs, des Begriffswortes, vor dem Verbum. Vian nennt das
Nominaljtil, ,Sie fank im Fabhren auf das Polfter guriick” heifst in
Manns Sprade: , Die Vorwdrtsbewegung des Schlittens hatte ein Ju-
viickfinken ihres Oberkirpers gegen bdas Politer bervirkt.” Aud) diefe
Manier wird in unferer Parodie auf die Spige getrieben. Die Behut-
jamkeit, mit der Thomas Viann feine Ausfagen verklaufuliert, jiibhrt
mandymal zu wabren fpradyliden Ciertdingen. Statt , mit erheblidem
Roftenaufroand” heit es bei ihm: ,mit einem Koftenaufivand, den wir
nicht berechuen wollen, den wir aber grofsligig miijjen nenunen
hitrfen.” Das ift fchon fajt fo fhlimm mwie eumanns: ,Sene Gegend
bes QRnies, die ein ... 3euge als die {honjte des mweiblichen Korpers
31 begeichnen fic) nicdht entbrechen zu jollen vermeint." Aud) das Subjekt,
mit dem bdoc) wohl der Autor felbft gemeint ijt, wird diskret um-
jdhrieben: ,Ein nordifder Betradyter und durd) ungeRannt tieje Ver-
trautheit gewidgtiger 3euge.” Uberhaupt wird gang in Manns Manier
bie bdirekte Begeichnung konfequent vermieden. Jm , Jauberberg” ift
wohl etnmal bei der erften Crwdhnung des Sdyneefports von Skiern
dbie Rebe, aber im weiteren BVerlauf heiht es anfpielend, ,die Gerdt-
jhaften, bie Schneejchube, die langen, biegjamen Soblen, die Sdjniibel
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feines Fafrzeugs, die Kufen, die langen Pantoffeln.” Der Schnee wird
begeichnet als bdas jtobernde Weih, das Flockengerwimmel, bdie reite
Leere.” €s ijt alfo gang ftilecht, daf der Parodift die Skier , glatt ge-
hobelte Sdyienen edelgemwdlbten S$Holzes”, den RKdfe eine ,aus Sabne
bereitete Alpenfpeife” und den Schnee ,das kriftallifd) weike Clement”
nennt., Aucy bdie Heldin der Szene wird nidyt mit ihrem Namen be-
geichnet, fonbern als ,bdie ldhergleitende, die Fahrbeflifjene, die Wan-
kende.” $Hier haben wir alfo eine ausgejprodjene Stilparodie. Der Inhalt
— eine Okifabrerin fdllt in bden Sdynee — ift villig belanglos und
hat an fich keinerlei Beziehungen ju Thomas Mann. Diefelben formalen
3iige Ronnten auc) an einem ganz andern Stoff demonitriert mwerden,
und umgekeljrt: derfelbe Stoff konute in einem ganz anbern Stil be-
hanbelt werden. Robert Jeumann liefert uns felbjt dafiiv den Bemweis:
er hat die in diefer Parodie karikierten Stilelemente Thomas Manns mit
einem vllig anbdersgearteten Stoff, der Geijtererjdjeinung im ,Hamlet",
perbunden, und er hat das gleiche Thema, den Sturz in den Schnee,
in einem vollig andern Stil, nad)y Georg Herrmann, behandelt. Das
erfte. Beifpiel zeigt, wie jdematifch im Grunbde eine Parobdie gearbeitet
ift. it genau den gleidjen einem Autor entnominenen Sngredienzien
wird eine pikante Sauce angeridytet, die nun iiber jeden Braten gegoffen
merden kRann. Rennt man das Regept, jo laffen fid) beliebig wviele
Parodien anfertigen.

Die Parodie ift aber nidyt nur, wie wir ju zeigen verfucht haben,
ein {dyarf gefchliffenes BVergroBerungsglas, das uns die Eigenarten oder
Unarten eines Sdjriftitellers bejjer erkennen lidt, jondern Ausdruck einer
engen Lerbunbdenbheit mit der [literarijdjen ZTrabdition — fonft kdnnte fie
eder gejdyrieben nody verftanden mwerden — und fo gerade ein 3eidyen
pont Kultur. Thomas Dann, felbjt ein Meijter der Sronie und Parodte,
[agt in feinem Roman ,Lotte in Weimar® Goethe den Plan zur
Rlaffifchen Walpurgisnacht folgendermafen umfdhreiben: , Parodie =
iiber fie finne iy am lebjten nach . . . fromme 3erjtorung, lGchelnd Ab-
jchiednelymen, bemwafrende Itadyfolge, die {djon Scjers und Sdyimpf.
Das Geliebte, Heilige, Alte, das hohe BVorbild auf einer Stufe und mit
Gebalten wiederholen, die ihm den Stempel des Parobdiftijchen verleihen.”
Und fo darf man jenem pathetijchen moralijhen BVerdammungsurteil,
mit dem Sdyiller die Parodie belegt: ,Es liebt bie Welt das Strahlende
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gu fdypwirgen und das Crhabne in den Staub zu ziehn" die ironifd)-
djthetijche Redjtfertigung entgegenhalten, mit der Thomas Manns Goethe
fie verteidigt und jugleid) ihre geringe Beliebtheit beim bdeutidjen Pu-
blikum piychologifd) erkldrt: , Rein Deuticher [dchelt {iber das BVor-
treffliche. Die fchauen grimmig drein dabei, weil fie nicht wiffen, daf
KRultur Parodie ijt, Liebe und Parobie.”

Modyte es mir Heute abend gelungen fein, Sie vom grimmigen
Dreinfdyjaren bei Parodien Fu diefem Rulturbemuften Lcheln bekefrt
3 haben! Ernjt Merian-Genaft

du ,darohne”

Sn dem Biidylein , Darohne” erklirt 9. O. Scarpi, das merkwiir-
dige Wort fei von feinem gehnjdhrigen Sungen gebildet worden, und
fihrt fort: ,Es ijt eine jtreng logifche Ronftruktion, ein berechtigter
Gegenfal zu damit’, und zur Beniikung empfohlen, um fo mehr, als
es, wie mir mein wolhlwollendfter und belefenfter Cefer verfidyert, jdhon
einmal egiftiecte und im Grimmidyen Wirterbudy gefiihrt murbe — oiele
qute Autoren beniiten es — und als es fich, wie iy von einem andern
Fadymann erfuhr — man glaubt gar nicht, wie griindliche Forfcjungen
der Feuilletonift betreiben muf — im Bajlertichen nodh erhalten hat.”
Schade, dafy der Berfaffer diefes zerhackten Sages nidyt nody ein bifchen
grimdlidyer nacjgeforfcht und etwa das Jdiotikon Fur Hand genommen
hat. Daraus mwdre ihm Rlar geworden, daf der Ausdruck im oberdeutiden
Scyrifttum, namentlidy des 16. Jahrhunderts, aber aud) fpiter dann
und mwann auftaudyt, daf er fich nicyt nur im Bajlerijchen, jondern in
verfdjiedenen Sdyweizer Mundarten erhalten Hat, daf man nady der
Deinung der Iiirdher Oberldnder die Nenjchen mit all ihren Unvoll-
Ronmmenleiten hinnehmen ober bann eben ,dro fi* (auf thre Gefellichaft
vergidten) mup, und daf der Junerrhodler fein Pheifchen raudyt und
einfad) ,niid dro fi“ kann. Grimm fjtellte 1860 feft, es fet tm Alt-
und Mittelhodydeutidhen nicht nachzurweifen; in der neueren Umgangs-
und Kanletfpradye komme es wohl vor, ,in der heutigen Sehriftiprache
felten”. Cr bringt blof drei Beifpiele aus ber 3eit um 1800, je eines
vont Leng, Falk, Fichte. Mlir felber ift das Wort in den Briefen bdes
1824 verjtorbenen ‘Philologen Friedrid) Augujt Wolf begegnet. ,Ew.
Wohl- und SHochedelgebornen”, fdhyreibt diefer, ,darf ich nicht erjt reit-
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